If someone asks you to stop breastfeeding in public, use this card to
educate them about the law.
* Let us know by contacting your breastfeeding coalition:
www.mch.dhs.ca.gov/documents/word/Regional_BF_Coalitions.doc
* Contact the California Women’s Law Center: (323) 951.1041
RIS
Si alguien le indica que no puede dar pecho en un lugar publico,
utilice esta tarjeta para educarlos sobre la ley.
* Informenos comunicandose con la coalicion de lactancia en su érea:
www.mch.dhs.ca.gov/documents/word/Regional_BF_Coalitions.doc
* Llame al Centro Legal para Mujeres en California: (323) 951-1041
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